
Az V. nemzetközi szlavista kongresszus 
(Szófia, 1963. szeptember 17—23.) 

A szláv filológusok I. nemzetközi kongresszusát a „szlavisztika a t y j a " , 
Josef Dobrovsky (1753 — 1829). halálának 100. évfordulóján, 1929-ben t a r t o t t ák Prágában. 
A I I . szlavista kongresszusra 1934-ben került sor Varsóban ós Krakkóban. A I I I . kongresz-
szusnak a tervek szerint 1939-ben kellett volna Belgrádban lefolynia. Az előkészületek 
megtörténtek, a kongresszus megtar tásá t azonban a második világháború kitörése meg-
akadályozta. Aháború u tán elsőnek a Német Tudományos Akadémia ós a berlini Humbold t 
Egyetem szervezett nemzetközi szlavisztikai tanácskozást (Berlin, 1954.), de ez nem volt 
kongresszus jellegű. A kongresszusok felújítását az 1955-ben Belgrádban rendezett szla-
visztikai konferencia határozta el. 1958-ban Moszkva volt a színhelye a minden korábbi-
ná l nagyobb szabású, IV. nemzetközi szlavista kongresszusnak. Öt évre rá, 1963-ban Szófia 
adot t otthont az V. szlavista kongresszus résztvevőinek. A szófiai kongresszust az t e t t e 
különösen ünnepélyessé, hogy a szlávság művelődésében korszakos jelentőségű esemény 
évfordulójára eset t : 1100 évvel azelőtt, 863-ban a lkot ta meg Cirill és Metód a szlávok 
első írásrendszerét. 

Az V. nemzetközi szlavista kongresszusnak hozzávetőleges pontossággal 1500 
résztvevője volt, közte 1000-nél több külföldi a világ legkülönbözőbb részeiből, így 
Ausztráliából, Kanadából , a Dél-afrikai Unióból és Izraelből is. A magyar szlavisták 
csoportjának a létszáma meghaladta a húszat. A hivatalos delegációt K n i e z s a I s t -
v á n akadémikus vezette, aki t ag j a a kongresszusokat irányító nemzetközi szlavista 
bizottságnak. 

A kongresszuson mintegy 500 hosszabb-rövidebb — ál talában 20 vagy 10 perces 
időtar tamú — előadás hangzott el a szláv nyelvészet, i rodalomtudomány, valamint a fol-
klorisztika és tör ténet tudomány tárgyköréből. A továbbiakban a nyelvészeti szekció 
munká jának vázlatos ismertetésére szorítkozom. 

A legnépesebb hallgatósága annak az előadásnak volt, amelyet a szovjet küldöttség 
vezetője, V. V. V i n o g r a d o v akadémikus a kongresszus első nap jának te l jes 
ülésén ta r to t t „A szláv irodalmi nyelvek fejlődésének törvényszerűségei közöt t i 
különbségek a nemzetek kialakulása előtt és a nemzetek korában" címmel. A tel jes 
ülések kivételével az előadások egyidejűleg több teremben is folytak, egymással párhu-
zamosan. Az előadásokat t emat iká juk alapján csoportosították: a) A szláv irodalmi nyel-
vek. b) Összehasonlító-történeti és tipológiai szláv nyelvtudomány, c) Szláv dialektoló-
gia. d) A szláv és a nem szláv nyelvek kölcsönhatása, nyelvi uniók és onomasztika. 
e) Leíró és alkalmazott szláv nyelvtudomány, f ) Irodalmi-nyelvészeti problémák. — 
A hagyományos nyelvészeti t émák mellett a kongresszuson figyelemben részesültek a nyelv-
vizsgálat s trukturál is módszerei, a nyelvatlaszok és tá jszótárak készítésének problémái, 
valamint egyes stilisztikai ós verstani kérdések is. Az előadások és hozzászólások nyelve 
többnyire valamelyik szláv nyelv volt, de sokan beszéltek angolul, németül és franciául is. 

A szófiai kongresszus magyar résztvevői a következő nyelvészeti előadásokat 
t a r to t t ák : 1. B i h a r i J ó z s e f : Szláv elemek a magyarországi jiddisben. — 2. D e z s ő 
L á s z l ó : Visszaható és szenvedő igós orosz szerkezetek gépi fordítása magyarra. — 3. 
D o m b r o v s z k y J ó z s e f : A té r és idő fogahna az indoeurópai aspektus-tempus-
rendszer kialakulásában. — 4 . F o d o r I s t v á n : A szláv nyelvek tipológiája és a nyelv-
t an i nem. — 5. G á l d i L á s z l ó : Lermontov költői monda t t anának kifejezőeszközei. 
— 6. H a d r o v i c s L á s z l ó : A magyar közvetítés hangtani ismérvei Délkelet-Európa 
német és olasz jövevényszavaiban. — 7. K i r á l y P é t e r : A magyarországi szlovák 
nyelvjárások készülő atlaszának módszertani problémái. — 8. K i s s Lajos: A m a g y a r 
szókincs jelentősége a szláv etimológiai kutatások szempontjából. — 9. K n i e z s a 



I s t v á n : A magyarországi szláv helynevek nyelvi jellege. — 1 0 . P a p p F e r e n c : 
A mai orosz nyelv szókapcsolatrendszerének strukturális modellje. — 1 1 . P é t e r 
M i h á l y : A műfordítás stilisztikai egyenértékűsége (A. Tvardovszkij „Vaszilij Tyorkin" 
című elbeszélő költeményének magyar fordítása alapján). — 12. S i p o s I s t v á n : 
A hely-, ha tá r - és dűlőnevek két nyelvnek az érintkezése és együttélése során. — 
13. S u l á n B é l a : A cseh nyelv magyar elemeinek problémái. 

A programot több kulturál is esemény és társas összejövetel gazdagította. A könyv-
t á rak és múzeumok különleges kiállításokat rendeztek. Kivál tképpen sokan lá togat ták 
azt a könyvkiállítást, -ímely az utóbbi öt év szlavisztikai termését mu ta t t a be országok 
szerint. Kirándulásokra is volt lehetőség. Nagyszámú érdeklődő kereste fel a híres rilai 
kolostort. A kongresszus zárónapján a Művelődésügyi Minisztérium és a Bolgár Tudomá-
nyos Akadémia fogadást ado t t a résztvevők tiszteletére. A fogadáson megjelent és beszé-
det mondot t T o d o r Z s i v k o v , a Bolgár Népköztársaság minisztertanácsának 
elnöke. 

A kongresszus értékes munká t végzett és általános sikerrel zárult. A résztvevők 
számára maradandó élményt jelentett, hogy olyan kiváló, nemzetközileg megbecsült 
tudósok társaságában v i t a t h a t t á k meg tudományszakjuk problémáit, mint R. I . A v a n e-
s o v , W. D o r o s z e w s k i , V I . G e o r g i e v , B. H a v r á n e k , A. V. I s a ő e n k o , 
P . I v i c , R . J a k o b s o n , V. K i p a r s k y , E. K o s c h m i e d e r , T. L e h r -
S p l a w i n s k i , V. M a c h e k , E. P e t r o v i c i , B. U n b e g a u n , A. V a i l l a n t , 
V. V. V i n o g r a d o v és sokan mások. Az elhangzott előadások rendkívül nagy száma 
azonban néhány hátrányos következménnyel is járt . A szlavisztika elvi fontosságú, 
sarkalatos problémáin kívül óhatat lanul szóba kerültek olyan kevéssé jelentős részlet-
kérdések is, amelyek nem valók nemzetközi tudományos tanácskozás elé. Ugyanakkor 
a napirend zsúfoltsága folytán néha még azoknak az előadásoknak is ütközött az időpontja, 
melyek hasonló tárgyról szóltak, tehát nagyjából ugyanazt a hallgatóságot vonzot ták. 

A nemzetközi szlavista bizottságnak Szófiában hozott határozata értelmében 
a legközelebbi nemzetközi szlavista kongresszus Prágában lesz 1968-ban. 

Kiss Lajos 

Tanulmányi verseny Szegeden. A Szegedi Tanárképző Főiskola magyar nyelvészeti 
tanszékének vezetője szorgalmazására a főiskola gyakorló iskolájának magyar szakos 
munkaközössége tanulmányi versenyt rendezett felső tagozatos tanulói számára 1963 
májusában. Tizenkét felső tagozatos osztálynak csaknem négyszáz tanulója mér te össze 
erejét a büszke címért: ki az V., VI., VH., VIII. osztály legjobb fogalmazója, helyesírója, 
ki olvas legjobban, legszebben. Nemcsak a tanulókat mozgat ta meg a verseny, hanem 
a tanárokat is, hiszen a legjobbak eredményei hihetőleg reálisan muta t j ák , mi t lehet 
elérni, mi a maximuma lelkiismeretes, odaadó, kutató munkáva l megnövelt, jelölt-
képzéssel megterhelt tanár i munká juknak . 

A jó eredményt elért tanulók a verseny mindhárom számában jutalomkönyvet 
kaptak. Ezu t án — ugyancsak a főiskola ösztönzésére — kiszélesítettük a versenyt, s négy 
— Szeged város legjobb iskolái közül a városi szakfelügyelő felkérésére — önként vállal-
kozó iskolával együtt úgynevezett „városi dön tő t " rendeztünk. Érdemes leírni a részt 
vevő iskolák nevét: Gutenberg Általános Iskola, Hámán K a t ó Általános Iskola, Rókusi 
Általános Iskola, a Tanárképző Főiskola Gyakorló Általános Iskolája, a Tudomány-
egyetem Ságvári Endre Gyakorló Általános Iskolája. Iskolánként ós évfolyamonként 3 — 3 
tanuló szerepelt, korcsoportonként tehát 15—15 versenyző. Egy-egy tanuló akár mind-
három számban is indulhatot t . Semleges zsűri, jeligés dolgozatok, pontozásos elbírálás 
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